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RADETS FORORDNING (EG) nr 2965/94

av den 28 november 1994

om upprittande av ett dversattningscentrum f6r Europeiska unionens organ

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen, sirskilt artikel 235 i detta,

med beaktande av kommissionens férslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande, och
med beaktande av foljande:

I samband med antagandet av beslutet av den 29 oktober
1993, som triffades genom ett gemensamt avtal mellan
representanterna for medlemsstaternas regeringar, sam-
lade pé stats- och regeringschefsniva, om lokaliseringen
av vissa av de europeiska gemenskapernas organ och
tjinster samt av Europol (1), antog dessa representanter
genom ett gemensamt avtal en deklaration om uppritt-
ande under kommissionens éversittningstjinst i Luxem-
burg av ett dversittningscentrum fér unionens organ,
som skall utféra det nédvindiga dversittningsarbetet
for de organ vars lokalisering faststills genom beslutet
avden29 oktober 1993, med undantag fér det Europeiska
monetira institutet.

Upprittandet av ett gemensamt centrum 4r en praktisk
16sning pa problemet med att tillfredsstilla oversitt-
ningsbehoven for ett stort antal organ som ligger
utspridda 6ver hela unionens omrade.

Reglerna f6r oversittningscentrumet skall gora det
mojligt for detta att arbeta it organ som har status
som juridisk person, sjilvstindig forvaltning och egen
budget, samtidigt som den arbetsmissiga férbindelsen
mellan centrumet och kommissionen uppritthalls.

Fordraget anger inte andra befogenheter for antagandet
av denna forordning dn de som finns i artikel 235.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Ett oversittningscentrum foér unionens organ (i det
foljande betecknat ”centrumet”) inrictas hirmed.

(1y EGT nr C 323,30.11.1993, s. 1.

Artikel 2
1. Centrumet skall utféra det nodvindiga oversitt-
ningsarbetet for foljande organ:
— Europeiska miljobyran,
— Europeiska yrkesutbildningsstiftelsen,

— Europeiska centrumet for kontroll av narkotika och
narkotikamissbruk,

— Europeiska likemedelsmyndigheten,
— Europeiska arbetsmiljobyran,

— Byran for harmonisering av den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller),

— Europol och Europols narkotikaenhet.

Centrumet och vart och ett av de ovannimnda organen
skall utarbeta ordningar for det inbordes samarbetet.

2. Andra organ inrittade av radet, forutom de i punke
1 nimnda, kan ocks4 anlita centrumet pa grundval av
overenskommelser med centrumet.

Artikel 3
1. Centrumet skall vara en juridisk person.

2. For att centrumet skall kunna utféra de uppgifter
som det tilldelas, skall det i varje medlemsstat ha den
mest vittgdende rittskapacitet som tillerkinns juridiska
personer enligt den nationella lagstiftningen.

Artikel 4

1. Centrumet skall ha en styrelse som bestar av

a) en representant frin vart och ett av de organ som
namns i artikel 2.1; var och en av de 6verenskommel-
ser som avses i artikel 2.2 kan innehélla bestimmelser
om att det organ som &verenskommelsen giller for
skall vara representerat

b) en representant fran var och en av Europeiska
unionens medlemsstater, och

c) tvé representanter frin kommissionen.
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2. Det skall utses suppleanter for de i punkt 1 nimnda
representanterna.

3. En av kommissionens representanter skall besitta
ordférandeposten i styrelsen.

Artikel 5
1. Styrelseledamoterna skall utses for tre ar.

2. Styrelseledaméterna kan viljas om.

Artikel 6

1. Ordféranden skall sammankalla ett styrelsemote
minst tvd ginger om 4ret och nir minst en tredjedel av
de ledaméter som avses i artikel 4.1 a s kriver.

2. Styrelsens beslut skall fattas med tvd tredjedels
majoritet.

3. Varje styrelseledamot skall ha en rost.

4. Ordforanden skall inte delta i omréstningar.

Artikel 7

Styrelsen skall anta sin egen arbetsordning.

Artikel 8

1. Styrelsenskall antacentrumets arliga arbetsprogram
pa grundval av ett utkast utarbetat av direktéren.

2. Programmetkan anpassasunder drets lopp i enlighet
med forfarandet i punke 1.

3. Senast den 31 januari varje ar skall styrelsen anta
en arsberittelse om centrumets verksamhet. Direktoren
skall skicka denna till de organ som anges i artikel 2
och till Europaparlamentet, rddet, kommissionen och
revisionsratten.

Artikel 9

1. Centrumet skall ledas av en direktér som utndmns
avstyrelsen pa forslag av kommissionen f6r en femarspe-
riod, som kan forliangas.

2. Direktéren skall vara laglig foretridare for centru-
met. Han eller hon skall ansvara for

— utarbetande och genomférande pa lampligt sitt av
arbetsprogrammet och av styrelsens beslut,

— den lopande forvaltningen,
— utforandet av de uppgifter som alidggs centrumet,
— genomforandet av budgeten,

— alla personalfrégor,

forberedelse av styrelsens moten.

3. Direkeoren skall avligga rapport till styrelsen om
sin verksamhet.

Artikel 10

1. For varje budgetdr, vilket motsvarar kalenderdret,
skall det utarbetas berikningar &éver alla centrumets
inkomster och utgifter, vilka uppfors i centrumets
budget.

2. a) Det skall rada balans mellan inkomster och
utgifter 1 budgeten.

b) Om inte annat foéljer av bestimmelserna i c)
skall centrumets inkomster besta av betalning for
tjanster fran de organ som centrumet betjinar.

¢) Under inkorningsperioden, som inte skall 6ver-
stiga tre budgetar

— bidrar de organ som centrumet betjinar med
ett fast belopp som pa grundval av s& goda
faktaupplysningar som méjligt beriknas som
en viss procentandel av deras budget, och
som kommer att justeras med ledning av det
faktiskt utférda arbetet,

— kan det utbetalas ett driftsbidrag till centru-
met fran Europeiska gemenskapernas allman-
na budget.

3. Centrumets utgifter omfattar bl.a. l6ner till persona-
len, utgifter fér administration och infrastruktur samt
driftsurgifter.

Artikel 11

1. Fore den oversyn som behandlas i artikel 19 kan
vart och ett av de i artikel 2.1 nimnda organen som
kinner av sirskilda svarigheter nir det giller centrumets
tjinster, vinda sig till centrumet for att forsoka finna
bista mojliga 16sning pa dessa svérigheter.

2. Om det visar sig omojligt att finna en 16sning inom
tre mainader, kan organet sinda kommissionen ett
meddelande med utférliga motiveringar s att kommis-
stonen kan vidta nodvindiga atgirder och vid behov
under centrumets insyn och med dess bistind ordna s3
att tredje man pa ett mer systematiskt sitt tas till hjalp
vid oversittning av dokumenten i fraga.
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Artikel 12

Kommissionen skall pd grundval av avtal som ingis
med centrumet mot aterbetalning av kostnaderna forse
centrumet med foljande bistind:

1) Stodfunktioner: terminologi, databaser, dokumenta-
tion, maskindversittning, utbildning och listor éver
frilansoversittare samt utstationering av medarbeta-
re till tjanster vid centrumet.

2) Forvaltning av grundliggande administrativa tjin-
ster: utbetalning av loner, sjukforsikring, pensions-
planer, social service.

Artikel 13

1. Direktoren skallsenast den 31 mars varje ar utarbeta
ett utkast till berakningar av centrumets inkomster och
utgifter for det kommande budgetiret. Utkastet skall
overlamnas till styrelsen tillsammans med en tjinstefor-
teckning.

2. Styrelsenskall anta berikningarna tillsammans med
tjansteforteckningen och omedelbart éverlimna dessa
till kommissionen, som pé grundval dirav skall gora
berdkningar, motsvarande stédet till de organ som
fortecknas 1 artikel 2, i1 det preliminira budgetforslag
som skall foreldaggas radet i enlighet med artikel 203 1
fordraget.

3. Styrelsen skall anta centrumets budget fore budgeta-
rets borjan, och vid behov anpassa den till utbetalningar-
na frin de organ som niamns i artikel 2.

Artikel 14
1. Direktoren skall genomfoéra budgeten.

2. Kommissionens styrekonom skall 6vervaka atagan-
den och betalningar av alla centrumets utgifter samt att
alla centrumets inkomster faststills och inkasseras.

3. Senastden31marsvarje arskall direktéren dverlim-
na rikenskaperna for centrumets inkomster och utgifter
for det foregdende dret till kommissionen, styrelsen och
revisionsritten. Revisionsritten skall granska dessa i
enlighet med artikel 188c i fordraget.

4. Styrelsen skall bevilja direktoren ansvarsfrihet for
genomforandet av budgeten.

Artikel 15

Styrelsen skall efter att ha hort kommissionen och
revisionsritten anta interna finansiella bestimmelser,

som bl.a. nirmare anger hur centrumets budget skall
stillas upp och genomféras.

Artikel 16

Protokollet om immunitet och privilegier for Europeiska
gemenskaperna skall tillimpas pa centrumet.

Artikel 17

1. Centrumets personal skall omfattas av de regler
och foreskrifter som giller for tjinstemin och 6vriga
anstillda inom Europeiska gemenskaperna.

2. Centrumet skall gentemot sin personal utéva de
befogenheter som tillkommer en anstillande myndighet.

3. Styrelsen skall anta limpliga tillimpningsbestim-
melser 1 samrid med kommissionen, bl.a. for att
sikerstilla skyddet av vissa uppgifters fortrolighet.

Artikel 18

1. Centrumets ansvar i kontraktsforhillanden skall
bestimmas av den lagstiftning som tillimpas p4 kontrak-
tet i friga.

Europeiska gemenskapernas domstol skall vara behorig
atttriffa avgérandenienlighet med en skiljedomsklausul
som ingar i ett kontrakt som centrumet ingatt.

2. Vad giller ansvar utanfor kontraktsférhallanden
skall centrumet gottgora alla skador som orsakats av
dess anstillda under tjansteutévning, i enlighet med de
allminna principer som ir gemensamma fér medlems-
staternas lagstiftning.

Europeiska gemenskapernas domstol skallha behorighet
att prova tvister som ror ersittning for sddana skador.

3. Det personliga ansvaret {or centrumets anstillda
skall regleras av de bestimmelser som giller fér dem.

Artikel 19

Rédet kan pa forslag av kommissionen och efter att ha
hort Europaparlamentet ta upp denna férordnings regler
for centrumets drift och funktion till 6versyn senast tre
ar efter utgingen av centrumets inkérningsperiod, vilken
inte far &verstiga tre budgetar.

Artikel 20

Denna forordning trider i kraft den sjunde dagen efter
det attden har offentliggjorts 1 Europeiska gemenskaper-
nas officiella tidning.
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 28 november 1994.

Pa rddets vignar
K. KINKEL
Ordfsrande

UTTALANDE 1
UTTALANDE AV RADET

Rédet faster den stérsta vikt vid att sakerstilla att principerna for effektivitet och kostnadseffektivitet
tillimpas.

I detta sammanhang erinrar det om att budgetférordningen innehéller fsljande bestimmelser:

“Budgetanslagen méste anvindas i enlighet med principerna om sund ekonomisk frvaltning, sarskile
de som giller sparsamhet och kostnadseffektivitet. Kvantifierade mal maéste stillas upp och deras
forverkligande dvervakas.”

”For verksamheter som dr av operativ natur skall redovisningen innehdlla en motivering for det
belopp som gemenskapen skall bidra med. Motiveringen skall vid behov stodja sig pa relevanta
statistiska uppgifter.”

UTTALANDE 2
GEMENSAMT UTTALANDE AV RADET OCH KOMMISSIONEN

I samband med upprittandet av dversittningscentrumet bekriftar ridet och kommissionen att centrumet
skall organiseras pd ett sddant sitt att Europeiska gemenskapernas officiella sprik kan behandlas
likvirdigt, utan att detta paverkar de sirskilda bestimmelserna med hinsyn till sprakanvindning i de
olika organ som centrumet arbetar for.

UTTALANDE 3
GEMENSAMT UTTALANDE AV RADET OCH KOMMISSIONEN BETRAFFANDE ARTIKEL 17

Ridet och kommissionen anser att dversittningscentrumet, med tanke pa dess uppgifter och budgetstruk-
tur, skall tillimpa en si smidig personalférvaltning som méjligt utan att detta gir ut dver utforandet av
dess uppgifter.
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UTTALANDE 4
UTTALANDE AV RADET BETRAFFANDE ARTIKEL 17

Radet anmodar kommissionen att

— fore utgdngen av 1994 limna en rapport om i vilken utstrickning bestimmelserna i artikel 5 i bila-
ga 8 till tjansteforeskrifterna fortfarande 4r berattigade, sirskilt med beaktande av dessa bestimmelsers
kostnadseffektivitet,

— att limna limpliga forslag for reformering av bestimmelserna mot bakgrunden av den nimnda
rapporten.

UTTALANDE §
UTTALANDE AV DEN TYSKA DELEGATIONEN BETRAFFANDE ARTIKEL 17

Forbundsrepubliken Tyskland ansluter sig, trots allvarliga reservationer, till kompromissen om artikel 17
for att inte std i vigen for medlemsstaternas samforstind och starten for centrumets arbete. Den anser
att det fortfarande foreligger ett bridskande behov av en revision av denna omtvistade bestimmelse.
Tyskland har lamnat sitt bifall i hopp om att den anmodan det framfor idag kommer att leda till att
kommissionen s sminingom lamnar frslag med detta innehill.

UTTALANDE 6
UTTALANDE AV KOMMISSIONEN

Kommissionen kommer i enlighet med sina befogenheter att framligga forslag i gruppen av administra-
tionschefer om att det under denna grupp snabbt skall skapas ett interinstitutionellt 6versittningsutskott
som skall frimja koordinationen mellan de olika institutionernas 6éversittningstjinster, bl.a. éversatt-
ningscentrumet fér Europeiska unionens organ.



